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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2021/2229
af 14. december 2021

om indledning af en undersogelse vedrerende den mulige omgaelse af de udligningsforanstaltninger,
der blev indfert ved gennemforelsesforordning (EU) 2020/776 over for importen af visse vaevede
ogleller stingfastnede stoffer af glasfiber med oprindelse i Folkerepublikken Kina og Egypten, ved
import af visse vaevede ogleller stingfestnede stoffer af glasfiber afsendt fra Tyrkiet, uanset om
varen er angivet med oprindelse i Tyrkiet, og om at gore denne import til genstand for registrering

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/1037 af 8. juni 2016 om beskyttelse mod
subsidieret import fra lande, der ikke er medlemmer af Den Europaiske Union (') (»grundforordningenc), sarlig artikel 23,
stk. 4, og artikel 24, stk. 5,

efter at have underrettet medlemsstaterne, og

ud fra felgende betragtninger:

A. ANMODNING

(1)  Europa-Kommissionen (»Kommissionen«) har modtaget en anmodning i henhold til artikel 23, stk. 4, og artikel 24,
stk. 5, i forordning (EU) 2016/1037 om en undersggelse af den mulige omgaelse af udligningsforanstaltningerne
over for importen af visse vavede og/eller stingfaestnede stoffer af glasfiber med oprindelse i Folkerepublikken Kina
og Egypten og om at gore importen af visse vaevede og/eller stingfaestnede stoffer af glasfiber afsendt fra Tyrkiet,
uanset om varen er angivet med oprindelse i Tyrkiet, til genstand for registrering.

(2)  Anmodningen blev indgivet den 3. november 2021 af TECH-FAB Europe e.V.

B. VARE

(3)  Den vare, der er bergrt af den mulige omgaelse, er stoffer af vavede og/eller stingfastnede endelose glasfiberrovings
ogfeller garn med eller uden andre elementer, undtagen varer, som er impregnerede eller preimpragnerede
(prepregs) og undtagen open mesh-stoffer med en cellestorrelse pa over 1,8 mm i bade lengde og bredde, der vejer
mere end 35 g/m? som pd datoen for ikrafttredelsen af Kommissionens gennemferelsesforordning (EU)
2020(776 (3 var tariferet under KN-kode ex 7019 39 00, ex 7019 40 00, ex 7019 59 00 og ex 7019 90 00 (Taric-
kode 7019 39 00 80, 7019 40 00 80, 7019 59 00 80 og 7019 90 00 80), og med oprindelse i Folkerepublikken

Kina og Egypten (»den pagaldende vare«). Det er denne vare, som de gaeldende foranstaltninger finder anvendelse pa.

(4)  Den undersegte vare er den samme som den, der er defineret i foregdende betragtning, i ojeblikket henherende
under KN-kode ex 7019 39 00, ex 7019 40 00, ex 7019 59 00 og ex 7019 90 00, men afsendt fra Tyrkiet, uanset
om varen er angivet med oprindelse i Tyrkiet (Taric-kode 7019 39 00 83, 7019 40 00 83, 7019 59 00 83 og
7019 90 00 83) (»den undersagte vare«).

C. GALDENDE FORANSTALTNINGER

(5)  De gzldende foranstaltninger, der muligvis omgas, er de udligningsforanstaltninger, der indfertes ved gennemforel-
sesforordning (EU) 2020/776 om indferelse af endelig udligningstold pa importen af visse vavede ogleller
stingfaestnede stoffer af glasfiber med oprindelse i Folkerepublikken Kina og Egypten og om endring af
Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2020/492 om indferelse af endelig antidumpingtold pa importen
af visse vavede ogfeller stingfaestnede stoffer af glasfiber med oprindelse i Folkerepublikken Kina og Egypten (»de
geldende foranstaltninger«).

(") EUTL 176 af 30.6.2016, s. 55.

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2020/776 af 12. juni 2020 om indferelse af endelig udligningstold pa importen af
visse vaevede ogleller stingfestnede stoffer af glasfiber med oprindelse i Folkerepublikken Kina og Egypten og om @ndring af
Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2020/492 om indferelse af endelig antidumpingtold pd importen af visse vaevede
og/eller stingfestnede stoffer af glasfiber med oprindelse i Folkerepublikken Kina og Egypten (EUT L 189 af 15.6.2020, s. 1).
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D. BEGRUNDELSE

(6)  Anmodningen indeholder tilstraekkelige beviser for, at de geeldende udligningsforanstaltninger over for importen af
den pagaldende vare omgds ved import af den undersogte vare. Navnlig viser de beviser, som Kommissionen har til
radighed, folgende:

(7)  Der er sket en @ndring i handelsmenstret for eksporten fra Folkerepublikken Kina og Egypten samt Tyrkiet til
Unionen efter indfgrelsen af foranstaltninger over for den pdgaldende vare.

(8)  Denne @ndring synes at skyldes en praksis, for hvilken der ikke foreligger nogen tilstraekkeligt gyldig grund eller
gkonomisk begrundelse ud over indferelsen af tolden, nemlig afsendelse af den pagaldende vare via Tyrkiet til
Unionen, uanset om den har undergdet en samle- eller feerdiggerelsesproces i Tyrkiet.

(9)  Endvidere tyder beviserne pa, at ovennavnte praksis undergraver de afhjelpende virkninger af de galdende
udligningsforanstaltninger over for den pdgaldende vare med hensyn til bide mangder og pris. Betydelige
importmengder af den undersegte vare synes at vare trengt ind pd EU-markedet. Desuden er der tilstrackkelige
beviser for, at importen af den undersegte vare finder sted til skadevoldende priser.

(10) Endelig tyder beviserne pd, at den undersogte vare ogfeller dele deraf stadig bliver subsidieret. Det blev nemlig
konstateret, at den undersggte vare og dele deraf produceres og eksporteres til Tyrkiet af virksomheder i Kina og
Egypten, som bevisligt modtog udligningsberettigede subsidier for produktion og salg af den undersagte vare under
de gaeldende foranstaltninger.

(11) Hyvis der som led i undersegelsen konstateres andre former for omgaéelse, der er omfattet af grundforordningens
artikel 23, end dem, der er navnt ovenfor, kan undersegelsen ogsd omfatte denne praksis.

E. SAGSFORLOB

(12) Set i lyset af ovenstdende har Kommissionen konkluderet, at der foreligger tilstrackkelige beviser til at berettige
indledningen af en undersegelse, jf. grundforordningens artikel 23, stk. 4, og gere importen af den undersogte vare
til genstand for registrering, jf. grundforordningens artikel 24, stk. 5.

(13) For at forsyne Kommissionen med de oplysninger, som er nedvendige for denne undersggelse, bor alle interesserede
parter kontakte Kommissionen straks og senest inden for den frist, der er fastsat i denne forordnings artikel 3, stk. 2.
Fristen i denne forordnings artikel 3, stk. 2, gaelder for alle interesserede parter. Der kan, hvis det er hensigtsmassigt,
ogsd indhentes oplysninger fra EU-erhvervsgrenen.

(14) Myndighederne i Tyrkiet, Folkerepublikken Kina og Egypten vil blive underrettet om indledningen af undersegelsen.

a) Vejledning om indgivelse af skriftlige indleeg og indsendelse af udfyldte sporgeskemaer og
korrespondance

(15) Oplysninger, som indgives til Kommissionen som led i handelsbeskyttelsesundersagelser, ma ikke vere omfattet af
ophavsret. Interesserede parter skal, inden de forelegger Kommissionen oplysninger og/eller data, der er omfattet af
tredjemands ophavsret, anmode indehaveren af ophavsrettighederne om en serlig tilladelse, som udtrykkeligt
tillader Kommissionen a) at anvende oplysningerne og dataene i forbindelse med denne handelsbeskyttelses-
procedure og b) at foreleegge interesserede parter, der er berert af denne undersegelse, oplysningerne og/eller
dataene i en form, der gor det muligt for dem at udeve deres ret til forsvar.
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(16)  Alle skriftlige indleeg, herunder de oplysninger, hvorom der anmodes i denne forordning, udfyldte spergeskemaer og
korrespondance fra interesserede parter, for hvilke der anmodes om fortrolig behandling, forsynes med pétegningen
»Sensitive« (°). Parter, der indgiver oplysninger i lobet af undersggelsen, opfordres til at begrunde deres anmodning
om fortrolig behandling.

(17) Parter, der indgiver oplysninger, der er forsynet med pdtegningen »Sensitive«, anmodes om at indsende ikkefortrolige
sammendrag heraf, som forsynes med pdtegningen »For inspection by interested parties, jf. artikel 29, stk. 2, i
forordning (EU) 2016/1037. Disse sammendrag skal vere tilstreekkeligt detaljerede til at sikre en rimelig forstdelse
af de fortrolige oplysningers egentlige indhold.

(18) Hyvis en part, der indsender fortrolige oplysninger, ikke kan give en god begrundelse for at anmode om fortrolig
behandling eller undlader at indsende et ikkefortroligt ssmmendrag heraf, der opfylder kravene til form og indhold,
kan Kommissionen se bort fra disse oplysninger, medmindre det pé et relevant grundlag og pa tilfredsstillende méade
kan godtgeres, at oplysningerne er korrekte.

(19) Interesserede parter opfordres til at indsende deres indleeg og anmodninger via TRON.tdi (https://tron.trade.ec.
europa.eu/tron/TDI), herunder scannede fuldmagter og erklaeringer.

For at fd adgang til TRON.tdi skal de interesserede parter have en EU Login-konto. Fuldsteendige oplysninger om
registrering pd og brug af TRON.tdi findes pé& https://webgate.ec.europa.cuftron/resources/documents|
gettingStarted.pdf.

Ved brug af TRON.tdi eller e-mail udtrykker de interesserede parter accept af de regler, der gaelder for elektronisk
korrespondance, og som findes i dokumentet »KORRESPONDANCE MED EUROPA-KOMMISSIONEN I
HANDELSBESKYTTELSESSAGER, der er tilgaengeligt pd Generaldirektoratet for Handels websted: trade.ec.europa.
eu/doclib/docs/2014/juneftradoc_152565.pdf.

Interesserede parter skal anfore deres navn, adresse, telefonnummer og en gyldig e-mailadresse og sikre, at denne
e-mailadresse er en fungerende officiel virksomhedspostkasse, som tjekkes dagligt. Ndr Kommissionen har modtaget
disse kontaktoplysninger, vil den udelukkende kommunikere med de interesserede parter pr. e-mail, medmindre de
udtrykkeligt har ensket at modtage alle dokumenter fra Kommissionen pd anden vis, eller medmindre
dokumenternes art forudsatter brug af anbefalet post. Interesserede parter kan i ovenstdende retningslinjer for
kommunikation med interesserede parter finde supplerende regler og oplysninger om korrespondance med
Kommissionen, herunder de principper, der galder for korrespondance via. e-mail.

Kommissionens postadresse:
Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Handel
Direktorat G

Kontor: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIEN

TRON.tdi: https:/[webgate.ec.europa.eu/tron/tdi

E-mail: TRADE-GFFTU-AC@ec.curopa.eu

b) Indhentning af oplysninger og afholdelse af horinger

(20)  Alle interesserede parter, herunder EU-erhvervsgrenen, importerer og alle relevante sammenslutninger opfordres til
at tilkendegive deres synspunkter skriftligt og fremlaegge dokumentation, forudsat at disse bemearkninger indgives
inden den i artikel 3, stk. 2, omhandlede frist. Kommissionen kan desuden here interesserede parter, hvis de
anmoder skriftligt herom og kan godtgere, at der foreligger sarlige grunde til, at de ber heres.

() Et dokument med pétegningen »Sensitive« er et fortroligt dokument i henhold til grundforordningens artikel 29 og artikel 12 i WTO-
aftalen om subsidier og udligningsforanstaltninger (»antisubsidieaftalen«). Det er ogsd beskyttet i henhold til artikel 4 i Europa-
Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 1049/2001 (EFT L 145 af 31.5.2001, s. 43).


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI
https://webgate.ec.europa.eu/tron/resources/documents/gettingStarted.pdf
https://webgate.ec.europa.eu/tron/resources/documents/gettingStarted.pdf
https://webgate.ec.europa.eu/tron/tdi
mailto:TRADE-GFFTU-AC@ec.europa.eu
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¢) Anmodninger om fritagelse

(21) Import af den undersegte vare kan i overensstemmelse med grundforordningens artikel 23, stk. 5, fritages for
foranstaltninger, hvis importen ikke udger en omgéelse.

(22) Da den mulige omgéelse finder sted uden for Unionen, kan der i overensstemmelse med grundforordningens
artikel 23, stk. 6, bevilges fritagelser til producenter af den undersogte vare i Tyrkiet, som kan godtgere, at de ikke
udever nogen form for omgéelse, som defineret i grundforordningens artikel 23, stk. 3. Producenter, der gnsker
fritagelse, bor give sig til kende inden for den frist, der er fastsat i denne forordnings artikel 3, stk. 1. Kopier af
sporgeskemaet til eksporterende producenter i Folkerepublikken Kina og Egypten, spergeskemaet til fritagelses-
formularen for eksporterende producenter i Tyrkiet og spargeskemaer til importerer i Unionen findes i det dossier,
der stilles til radighed for interesserede parter, og pd Generaldirektoratet for Handels websted: https:/[trade.ec.
europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2572. Spergeskemaerne skal vare indgivet inden for den frist, der er fastsat i
denne forordnings artikel 3, stk. 2.

F. REGISTRERING

(23) T henhold til grundforordningens artikel 24, stk. 5, skal importen af den undersggte vare gores til genstand for
registrering for at sikre, at der fra den dato, hvor der blev indfert registrering af denne import, hvis det som resultat
af undersegelsen konstateres, at der forekommer omgdelse, kan opkraves et passende belgb i udligningstold, som
ikke overstiger den told for »alle andre virksomheder«, der ved gennemferelsesforordning (EU) 2020/776 blev
indfert over for Folkerepublikken Kina og Egypten.

G. FRISTER

(24)  Af hensyn til en forsvarlig forvaltning ber der fastsattes en frist, inden for hvilken:

— interesserede parter kan give sig til kende over for Kommissionen, indgive sporgeskemaer, fremsatte deres
synspunkter skriftligt eller fremlagge oplysninger, der skal tages i betragtning i forbindelse med undersegelsen

— producenter i Tyrkiet kan anmode om fritagelse for foranstaltninger

— interesserede parter skriftligt kan anmode om at blive hort af Kommissionen.

(25) Det skal bemarkes, at de proceduremassige rettigheder, som er fastsat i grundforordningen, derfor kun kan
respekteres, hvis parterne giver sig til kende inden for de frister, der er fastsat i denne forordnings artikel 3.

H. MANGLENDE SAMARBEJDSVILJE

(26) Hvis en af de interesserede parter nagter at give adgang til nedvendige oplysninger, undlader at meddele dem inden
for de fastsatte tidsfrister eller leegger veasentlige hindringer i vejen for undersegelsen, kan der treffes afgorelser,
positive eller negative, pd grundlag af de foreliggende faktiske oplysninger, jf. grundforordningens artikel 28.

(27) Huvis det konstateres, at en interesseret part har afgivet urigtige eller vildledende oplysninger, skal der ses bort fra
disse oplysninger, og der kan gores brug af de foreliggende faktiske oplysninger, jf. grundforordningens artikel 28.

(28) Hvis en interesseret part helt eller delvist undlader at samarbejde, og resultaterne af undersggelsen derfor baseres pd
de foreliggende faktiske oplysninger, jf. grundforordningens artikel 28, kan resultatet blive mindre gunstigt for denne
part, end hvis den pageldende havde samarbejdet.

I. TIDSPLAN FOR UNDERSOGELSEN

(29) Undersogelsen vil i henhold til grundforordningens artikel 23, stk. 4, blive afsluttet senest ni maneder efter datoen
for denne forordnings ikrafttreeden.


https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2572
https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2572
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J. BEHANDLING AF PERSONOPLYSNINGER

(30) Det skal bemzrkes, at personoplysninger, som indsamles i forbindelse med denne undersegelse, vil blive behandlet i
overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2018/1725 (¥.

(31) En databeskyttelsesmeddelelse, der informerer alle personer om behandlingen af personoplysninger inden for
rammerne af Kommissionens handelsbeskyttelsesaktiviteter, findes pd Generaldirektoratet for Handels websted:
http://ec.europa.cutrade/policy/accessing-markets/trade-defence/.

K. HORINGSKONSULENT

(32) Interesserede parter kan anmode om heringskonsulentens mellemkomst i handelsprocedurer. Horingskonsulenten
gennemgdr anmodninger om aktindsigt, tvister med hensyn til dokumenternes fortrolighed, anmodninger om
forleengelse af tidsfrister og eventuelle andre anmodninger vedrgrende de interesserede parters og tredjeparters ret
til forsvar, som kan opstd under proceduren.

(33) Horingskonsulenten kan foranstalte haringer og magle mellem den eller de interesserede parter og Kommissionens
tjenestegrene for at sikre, at de interesserede parters ret til at forsvare sig udeves fuldt ud. En anmodning om en
hering med hgaringskonsulenten skal indgives skriftligt og begrundes. Heringskonsulenten vil analysere
begrundelserne for anmodningerne. Disse heringer ber principielt kun finde sted, hvis spargsmaélene ikke allerede
er blevet afklaret med Kommissionens tjenestegrene.

(34) Anmodninger skal indgives i god tid og hurtigst muligt for at sikre en velordnet afvikling af procedurerne. Med
henblik herpd ber interesserede parter anmode om heringskonsulentens mellemkomst hurtigst muligt efter den
heandelse, der berettiger en sidan mellemkomst. Hvis anmodninger om hering indgives efter den relevante
tidsrammes udlgb, vil heringskonsulenten ogsé undersage drsagerne til sddanne sene anmodninger, karakteren af de
sporgsmdl, der er rejst, og virkningen af disse spergsmal pé retten til forsvar under beherig hensyntagen til god
forvaltningsskik og rettidig afslutning af undersogelsen.

(35) Interesserede parter kan finde yderligere oplysninger og kontaktoplysninger pd heringskonsulentens sider pd
Generaldirektoratet for Handels websted: http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/ —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Der indledes en undersegelse i henhold til artikel 23, stk. 4, i forordning (EU) 2016/1037 med henblik pa at afgere, om
importen af stoffer af vevede ogleller stingfastnede endelese glasfiberrovings oglfeller garn med eller uden andre
elementer, undtagen varer, som er impragnerede eller preeimpraegnerede (prepregs) og undtagen open mesh-stoffer med
en cellestarrelse pa over 1,8 mm i bade leengde og bredde, der vejer mere end 35 g/m?, i gjeblikket tariferet under KN-kode
70193900, ex 7019 40 00, ex 7019 59 00 og ex 7019 90 00, afsendt fra Tyrkiet, uanset om varen er angivet med
oprindelse i Tyrkiet (Taric-kode 7019390083, 7019400083, 7019590083 og 70199000 83), omgir de
foranstaltninger, der indfertes ved gennemforelsesforordning (EU) 2020/776.

Artikel 2

1. I medfer af artikel 23, stk. 4, og artikel 24, stk. 5, i forordning (EU) 2016/1037 tager medlemsstaternes
toldmyndigheder de nedvendige skridt til registrering af den import, der er beskrevet i narvaerende forordnings artikel 1.

2. Registreringen opherer ni maneder efter datoen for denne forordnings ikrafttreeden.

() Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 20181725 af 23. oktober 2018 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger i Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af sidanne oplysninger
og om ophavelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgerelse nr. 1247/2002/EF (EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39).


http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
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Artikel 3

1.  Interesserede parter skal senest 15 dage efter datoen for denne forordnings ikrafttraeden give sig til kende ved at
kontakte Kommissionen.

2. Medmindre andet er angivet, skal interesserede parter fremsatte deres synspunkter skriftligt og indsende besvarelser
af sporgeskemaer, anmodninger om fritagelse eller andre oplysninger senest 37 dage efter offentliggarelsen af denne
forordning i Den Europeiske Unions Tidende, hvis der skal tages hensyn til deres bemarkninger i forbindelse med

undersegelsen.

3. Interesserede parter kan ogsd anmode om at blive hert af Kommissionen inden for samme frist pd 37 dage. For
heringer, der vedrerer undersggelsens indledende fase, skal anmodningen indgives senest 15 dage efter datoen for denne
forordnings ikrafttreeden. Enhver anmodning om at blive hort skal fremsattes skriftligt og begrundes.

Artikel 4

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 14. december 2021.

Pd Kommissionens veghe
Ursula VON DER LEYEN
Formand
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